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) Luzsicza Lajos
Ersekujvarjanak nyelvi izei
Edesanydam emlékének (1924-2013)

Luzsicza Lajos érsekujvari szarmazasu festé Ifjtisdgom, Ersekujvar cimmel
megjelent életrajzi emlékezésében a kronikas szemével mutatja be a felvidéki
varos két vilaghaboru kozotti életét. Szociografikus onéletrajzaban 6tvozdédik
torténelem, néprajz, szocioldgia — és természetesen szamos nyelvi vonatko-
zas. Most elsésorban az tjvari nyelvi emlékeit veszem sorra, s rajtuk keresztiil
pillantunk bele a 20. szdzad torténetébe. Am elébb a kérdés: miért Ersekujvar
a varos neve? Amikor a torok 1543-ban elfoglalta Esztergomot, Varday Pal
esztergomi érsek Lék falu hataraban, a Nyitra mocsarai k6zott katonai er6dot,
végvarat €pit. Az épitkezést Olah Miklos érsek is folytatta. Erre utal Ersekuwar
neve. Es mi utal a térékokre? Taldn az UJvaron atfoly6 Nyitra Zugonak nevezett
részén tali Turko hatar neve... PAzmany Péter 1626-ban ferences szerzeteseket
telepitett a varosba. Az 6 konyvtarukbdl keriilt elé az 1529-ben (a Nyulak-szi-
getén) sziiletett Ersekujvari kodex. Ferencesek alapitottak 1842-ben a Felvidék
jeles gimnaziumat is, ahol Luzsicza Lajos is végzett.

De kik a Luzsiczak? Az érsekijvari Luzsiczak foltehetéleg a Csehorszag
északi részén él6 luzsiczai szorbok (németiil: Lausitz) leszarmazottai. De lehet,
hogy mégis magyarok: Décsy Gyula a Lajos név Lozsi ~ Luzsi alakjabol szar-
maztatja neviiket (110).

Luzsicza Lajos egy olyan évszazadot dokumental, amelyben teljesen atala-
kul egy varos, eltiinik alapvetdé gazdasagi, kulturdlis, etnikai jellege. Az észa-
Ki nyelvhatar folyamatosan szorul vissza a Duna felé (gunyos szdélas is jarja,
hogy a magyaroknak a Duna masik partjan a helyiik), a kozeli Nyitra mellett
Ersekdjvar nyelvi képe is teljesen atalakult. Pedig még az emlékezetben ott él
az egykori sok tekintetben falusias magyar varos. ,Talan a mi paraszti 1étfor-
ménknak koészonhetd, hogy bennem annyira elevenen él Ujvar kornyékének,
az yjvari tajnak a szépsége.” Ahol vasarnap pilickéztek a gyerekek. Hatszdgletii
sarkanyt eregettek. A felnéttek pedig az agacsfa (akacfa) alatti padon rosto-
koltak és tereferéltek. Az ismerdsoket ragadvany- és csufnevekrodl tartottak
szamon: a méhészek voltak a Mézes-Horvathék, de voltak még Csonka-Hor-
vathok, Krepanya-Horvathok, volt Gribacs, Véresszemu, Puré, Korpas, Meszes
— mind Horvathok. A F§ téren és kozvetlen kdrnyékén dobogott a varos szive,
ott korzoztak a diakok. Az ,Ujvarisag” jellegzetes mutatdja volt a .t6kmagolas”.
.Osszel az egész korzét betoltotte az a halk csattogds, amelyet a mindenki dltal
uzott tokmagolas idézett el6. Nemcsak a mozikban maradtak ott eléadas utan
az Ul6kék alatt a tokmagkupacok: a korzézas utan az uttest ugy festett, mint-
ha egyenletesen beteritették volna tokmaghéjjal. Sokaig nem akartam hinni a
mondasnak, miszerint ha Pesten vagy Parizsban... a f6ldon hever6é tokmaghéj
utan indulsz el, holtbiztosan udjvari polgarba botlasz a végén. T6bbszor volt
alkalmam meggy6z6édni réla, hogy ez igy igaz!” (72) Es ott a folyd, a Nyitra,
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a malommal, a Zagdval és a Czaran-stranddal: ,A Gugi utrdl a Tokfoldekaljara
lattunk. Jellegzetes, ismert Gjvari hatarrész ez a kanyargds Nyitraval, a foly6t
kovetd toltéssel, a toltés mogott a szuglakkal, azaz a Nyitra kanyarulataival.
Az egyik kanyart a keresztapamék birtokoltak, ugy hivtak: Varagya-szugla...”
(83). Az érsekujvari szugla sz6 természetesen kapcsolatban van a szug - zug
szavunkkal, ez talalhaté meg a mai Zugl6 nevében is.

Felvillannak az egykori népszokasok: lakodalomnézés, 6nt6z6hétfs, sub-
rikak (virgacsok), kenyérsiités, finomsagok (fank, siska, kétis, diés és makos
kalacs, kemencében siilt lekvaros, turés-mazsolas lepény), diszndolés...

AKi a tajat, az embert szereti, az allatokat is megbecsiili. ,Kiilbnds joszag
a szamadr. Minden hiresztelés ellenére okos és bator allat” (105). ,Kés6 Osszel
és télen libaink az utcabeli tobbi libaval egyiitt mar egyediil jartak le a Nyitrara,
egyedill tették meg azt a 200 méternyi tavolsagot, sotétedéskor pedig ma-
guktdl ballagtak hazafelé, eldl a giindr, mogétte a tobbiek sorban. Ha netan
jol érezték magukat, s egy kicsit tovabb id6éztek kinn a vizen, vagy én, vagy az
anyam mentiink értiik, s megcsodalhattuk értelmiiket, ahogyan az elsé hivo
szoéra kitotyogtak a vizbdl, s megindultak hazafelé. (...) A libadrzés legszebb
emlékei a ‘tarlgjaras’-hoz flizédnek. Ez rogton az aratasok utan megkezdddott.
Az utcavégi gyerekek és lanyok (a gyerek fiut jelentett, ahogyan az ember is
férfit vagy férjet) mindig egyiitt vagtak neki az utnak libaikkal késé délutan. (...)
A sok fehér libacsapat, ameddig a szem ellatott, frissen szedegette az elhullott
kalaszokat, csak arra kellett vigyazni, hogy a keresztekbe ne menjenek bele”
(209-211).

Idézziink fol néhany jeles érsekujvari személyiséget Luzsicza Lajos mun-
kajabol. A kozeli Andédon sziiletett Czuczor Gergely (Ujvdron szobra is van).
A régi Vasarteret ma Bernoldk térnek nevezik, ott all Bernoldk Antalnak, Ujvar
egykori plébanosanak, szétarirénak, a szlovak nyelv nagy tudésanak a szobra.
Kassék Lajos Ujvarban sziiletett, gyermekkorat itt toltotte — az Gjvari tdjszolast
halalaig megdrizte. A sajatosan djvari népnyelv atitatja iréi nyelvezetét. Luzsi-
cza személyes emléke: ,Az Antalik-vendéglében Berda Joska allitdsa szerint
jobb mori bort mértek, mint Méron. 1942-ben hivtuk el Jéskat el6szor Pest-
rél, ezutan tobbszor ellatogatott hozzank, tudtuk, nemcsak a mi kedvinkért”
(103). Harom jeles ,Béla” alapitotta meg Ujvarban a Kisalféldkutaté Intézetet.
Sulan Béla (kés6bbi magyarorszagi egyetemi tanar, debreceni rektor), Széke
Béla (régész, az érsekujvari mizeum alapitdja), Kalman Béla (a késébbi debre-
ceni nyelvészprofesszor). (S ott tanitott Balazs Janos magyar-latin szakos tanar
is.) Luzsicza szerint a magyar roplabdasport bolcsgjét is az djvari strandon
ringattak.

Sok érsekiijvari emlékezetében él az 1938-as visszacsatolas. Furcsa médon
ugy élték meg, mintha a csehszlovak demokraciabdl (.republika”, ,csehek alat-
ti” idészak) visszaléptek volna egy korszakot: .Néhany honappal a visszacsato-
las utdn, mar érezhettiik (...), hogy Ujvar tj lakéi, az anyaorszagbdl jottek (...)
masok, mint mi vagyunk, masként viselkednek az életben, mas szokasokhoz
igazodnak. (...) Megdobbenve tapasztaltuk, hogy az ar sz6 az 6 ajkukon egé-
szen mas fogalmat takar, mint a miénken, akik hozzaszoktunk, hogy a meg-
szolitasnal parasztnak, napszamosnak ugyanugy kijar az ur megszolitas, mint
a jarasi fénoknek, vagy az tigyvédnek és az orvosnak. Amikor az iskolaban a
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kérvényformuldkat gyakoroltuk (...), elfogott benniinket a réhogés. igy szélt a
formula: Méltésagos Uram! vagy Nagyméltésagu Ur vagy Kegyelmes Uram...
azzal az alazatos kéréssel fordulok. (...) Szamunkra az orszagot inkabb Ady,
Moéricz Zsigmond, Jozsef Attila, Veres Péter, de azt is mondhatnam, hogy Szent
Istvan, Matyas Kirdly, Kossuth és Széchenyi és az ezeréves magyar torténelem
jelentette, igy hatarozottan azt éreztiik, hogy ‘igazodni’ nem nekiink kell...”
(238-239).

Az emlékezés nehézségei: ,Legjobban mégis azt sajnalom, hogy az Ore-
geket nem faggattam tudatosan, s persze még kell6 idében” (107). ,Akadnak
villanasnyi emlékek, amelyek megmagyarazhatatlan médon, minden O&ssze-
fiiggés nélkiil, csak tgy egyszertien elébukkannak a multbdl” (119). Es taldn
hidbavalo is: ,Mintha az embereket nem foglalkoztatna eléggé a régmult. Errdl
testvéreim korében is meggy6zédhettem, amikor kidertilt, hogy a régi dolgok-
rol nagyon pontatlanok az ismereteik...” (107).

A magyar nyelv térvesztése, visszaszorulasa az 1945 utani idészakban gyor-
sul fel: ,Korabban természetes volt, hogy tiszta szlovak kornyezetben is meg-
drizhetd volt a magyar anyanyelv — ma mar a sajat csaladomtdl tudok példakat
arra, hogy az unoka mar nem tudja magat megértetni a nagysziileivel. A nagy-
szul6k csak magyarul értenek, de az unoka csak szlovakul beszél” (133-134%).
Luzsicza emlékirataban a legszomorubb az elvesztett taj fajdalma: ,A szuléfold
elhagyasanak fajdalma végigkiséri az ember életatjat...”; ,Boldogok, akik ott
élhetnek, ahol megsziilettek... Az otthon melegének hianyat az érzi igazan, akit
elliznek, aki kényszeriil elhagyni a szuléfoldjét... Volt id6, amikor az ilyen tragé-
diakat meg is magyaraztak, mondvan: ahol fat vagnak, forgdcs is esik. Hat igen,
a megfosztottsag a szul6foldtdl, az eltizetés, akar menekiilés onnan, akkor tra-
gikus igazan, ha mindez békeidében torténik, egyénnel, emberek sokasagaval,
néppel, a fejlett civilizacié koraban.” 1944-ben az ismeretlen felé zakatol6 ka-
tonavonatban jegyzi fel, s beépiti az emlékezésbe: ,A hazai tdj meghato ereje,
az évszazadokon keresztiil atoroklott kotédés az otthonhoz, mily kilonds erd,
mily sajatosan emberi vonzalom. Hany lelki sériilt maradt, akik az otthonért
nemzeti mivoltukat kényszeriiltek megtagadni” (345). ij jelentéseket kapnak
a hatdarozdszok: igyekeztiink itthonrol (Komarombdl) haza (Ersekﬁjvérra).
Nem tudtuk, miként alakul a sorsunk, csak sejtettiik csupan, hogy a szuléfold
mar nem lesz a hazank” (343). Tudjuk, hogy mi kdvetkezett: igazoldbizottsag,
reszlovakizalas, a jeges Ipolyon vald atsz6kdosés, cseh- és morvaorszagi de-
portalas, lakossagcsere, kitelepités... Az igazoldbizottsag rafinalt nyelvi probara
teszi az allampolgart: .Mondja el szlovakul a Miatyankot!” (329).

A fajdalom cselekvésre sarkall: ,kinek-kinek a maga modjan kiizdenie kell
az évszazadokon at egyitt élt két nép megbékéléséért... Nekiink, djvariaknak
bizonyosan ilyen 6sszefiiggésben jelentett sokat a mi poros varosunk... Hogyan
is éltlink mi, Gjvariak a Csehszlovak Republikaban? Kisebbségi sorsban bar,
olyannyira szabadsagban mégis, hogy nemzeti identitasunk megtartasa, meg-
védése télunk magunktdl fuggott. A szlovak és cseh nyelv elsajatitasa, ahol és
amikor ez sziikségesnek latszott, sehol sem vonta maga utan a nemzeti tudat
meggyongiilését. Aki megtanulta a masik nyelvét... megmaradt, megmarad-
hatott magyarnak... a kétnyelvliség szinesebbé, gazdagabba tette életiinket,
és igéretesen abban az iranyban haladtunk, hogy kis k6zdsségiink... példaként
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szolgalhasson egy tobbnemzetiségii allam kulturalt magatartasara. Ma ugy
mondanank, eurépaisagbdl vizsgaztunk kielégitéen” (345-346).

Luzsicza megprobalja. Az O6tvenes években Tatabanyan rajztanar, majd
évekig vezeti a Mlicsarnokot, 1959-ben Aczél Gyorgy levaltja. De ez mar egy
masik konyv (Luzsicza Lajos. Eletitja és munkdssdga). ,Mint annyiszor, tjfent
nem én estem le a 16rdl, a lovat 16tték ki alélam.” Tasnadi Attila, a monografia
szerz@je hozzateszi: ,Fajt is a mondvacsinalt triigyli elbocsatas, de igaz, ami
igaz, felszabadultsagot is érzett. Végre, hossza id6é utan, az lehetett, amire
mindig is vagyott: festémiivész!” Es festészete ekkor kiviragzik. Végvari Lajos
irja rdla: .Amit létrehozott, az sajatos és egyedi eredmény: bar érték idegen
hatasok, és szivesen tanulmanyozza mas muvészek munkait, mégis mindaz,
amit létrehozott, teljesen az 6vé, sehova sem sorolhatd, senki mas miivészhez
nem kapcsolhaté.”

A festészet mellett Luzsicza Lajos ekkor irja meg ifjikori emlékeit Ersek-
gjvarrol: ,a boldogsag emlékeimben €l csak, és ez a csalad, az otthon, a hazai
taj nyudjtotta boldogsaga”. Ami, ugyebar elveszett, nemcsak Luzsicza Lajos
szamara, hanem minden egykori érsekujvari és minden elkdvetkezd érdekl6do
szamdra.

(Luzsicza Lajos, Ifjtisdigom, Ersekujvdr, Masodik, bévitett kiadds. Megjelent
Ersekdjvar varossa nyilvanitasanak 300. évforduléjara. Szenci Molndr Tarsasag,
Budapest, 1991 — Tasnédi Attila, Luzsicza Lajos. Eletiitja és munkdssdga, Koz-
dok, é. n. [2004])

Balazs Géza

Csdji Ldszl6 Roppdny
Ismerds—isweretlen tengelyen

Az ember a szdmadra ismerds és az ismeretlen hatdrdn él. Szereti az ismerdst, az ott-
honost, a tudottat, mert ez ad biztonsdgérzetet szimara. De szereti az ismeretlent is,
mert ez egzotikus és persze veszélyes, a kaland vardzsat hordozza. Az ismerds-biz-
tonsagos otthonossiga és az ismeretlen-veszélyes kihivasa kozott éliink mind-
annyian. Ki az egyik, ki a mésik horizont felé hajlik, s néha ez, néha az kerit von-
zdsaba: vagyjuk mindegyiket. Az 4j: a kihivas, a veszély; s az otthonos: az ismerds,
bizonysiggal kecsegtetd is vonz, taszit egyarant. E két nagy erdtérben helyezhetd el
a hagyomadny s a lelemény vitdja — vagyjuk és gytloljik is dket. E kiizdelem ben-
niink 6rok. Ez egyszerre otthonos és ismeretlen, tudottan veszélyes és bizsergetd.




